Qu'y a-t-il dans la boite ? ETAPE 1 - Connectez-vous au secteur et configurez votre radio smart

Radio smart, adaptateur secteur, guide de démarrage rapide, brochures de sécurité / garantie et service de
streaming. Veuillez visiter www.robertsradio.com si vous souhaitez télécharger le guide d'utilisation complet. fAvant de pouvoir utiliser votre radio smart, vous devez disposer des éléments suivants : \
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E - Connectez-vous a votre réseau

Pour écouter la radio Internet ou diffuser de la musique a partir de votre ordinateur, votre radio doit d'abord
étre connectée a votre réseau.

* Une connexion Internet haut débit (non requise pour les fonctions DAB, FM ou lecteur de musique).

Caractéristiques + Un routeur (ou point d’accés sans fil) fournissant un signal WiFi, connecté a votre fournisseur d’accés
Internet haut débit.

* Radio Internet DAB / DAB +/ FM et WiFi avec écran couleur et chargement de batterie intégré + Unsmartphone ou une tablette qui utilise le systéme d’exploitation Android (version 4.0.3 ou ultérieure) 1 Choisi YES’ der la radi " )
» Diffusez de la musique avec Spotify Connect, Deezer, TIDAL et Amazon Prime music ou Apple iOS (version 9 ou ultérieure). olsissez pour garder a radio connectee au reseal’J en
) o | ] . ) ) . o . mode veille. Cela permettra au logiciel de télécommande d’allumer / - \
(Les services de streaming tiers peuvent nécessiter un abonnement) » Si votre réseau sans fil nécessite un mot de passe de sécurité, vous devrez 'avoir disponible lors de la votre radio en cas de besoin. Network settings
+  Contrdle vocal des fonctions principales a I'aide d'Alexa avec les produits Amazon Echo configuration. Le systéme WiFi des radios est compatible avec les réseaux 802.11b, g, n ou a et peut
+  Diffusion audio Bluetooth depuis un iPhone ou un smartphone utiliser des bandes de fréquences WiFi 2,4 GHz ou 5 GHz. 2 Choisissez votre région WiFi requise.(Pour le Royaume-Uni, Keep network connected?
«  Lecture MP3/ WMA /AAC / FLAC / ALAC via DLNA et USB IMPO.RTANT : Avant de corltlnuer, assurez-vous que votre 'ro.uteur est sous tension et qu'il choisissez !Euro;_)e ). Une!lste de',s reseaux'W|F| dlspo_nlbles sera YES NOx
. Diff t lecti icale depuis votre PC / Mac / NAS tilisant DLNA \ fonctionne avec votre fournisseur de services Internet haut débit. j alors affichée. Siaucun réseau n’est trouvé, votre radio est peut-
iffusez votre collection musicale depuis votre ac en utilisan atre trop loignée de votre routeur.

»  Controle total via I'application smartphone UNDOK (pour Apple iOS et Android)
30 stations de radio présélectionnées

Connexion sans fil (WiFi bi-bande, 802.11b/g/n/a) A - Connecter au secteur
* 6 profils d'égaliseur et graves et aigus séparés

Network settings

3 Tournez la commande de Tuning pour parcourir la liste des réseaux
disponibles et mettre en surbrillance votre propre nom de réseau. Si Network wizard
votre nom de réseau n’est pas trouvé, vous devrez peut-étre faire

i ) ) N Scanning...
. 2 minuteries d'al DAB / EM/ Int tou b fonctionner votre routeur sans fil ou votre radio est peut-étre trop canning... /
minuteries d'alarme ( nternet ou buzzer) Veuillez lire la notice de sécurité fournie avant de connecter votre radio au secteur. éloignée du routeur.
» Chargement USB des smartphones, tablettes ou appareils similaires
+  Adaptateur secteur inclus / batteries 6 x LR6 / AA ou équivalent rechargeable (non inclus) 1 Placez votre radio sur une surface plane. 4 Sjvotre nom de réseau (parfois appelé SSID) est affiché avec SSID )
«  Entrée auxiliaire stéréo, sortie ligne et prises casque 2 Branchez le cable de 'adaptateur secteur dans la prise d’entrée DC. ‘[WPS] (Configuration Wi-Fi protégée), appuyez sur la commande Jones family
, ) de Tuning et un menu WPS s’affichera, sinon appuyez sur la [WPS] Paul's network
3 Branchez 'adaptateur secteur dans une prise murale et allumez la . Smith
prise commande de Tuning et passez a I'étape 6. Brown
~ ’ [Rescan]
Controles 4 Lécran de la radio affichera un écran de démarrage pendant quelques 5 Choisissez I'une des options du menu WPS selon les besoins de [Manual config]
secondes. Si c’est la premiére fois que vous utilisez votre radio (ou votre routeur (le WPS peut se faire via un bouton-poussoir ou en
apres une réinitialisation d’usine), I'écran affichera le menu de langue. utilisant un numéro d’identification): WPS Menu
/ Push Button

PIN
‘Push botton’ - I'écran vous invite a appuyer sur le bouton WPS de Skip WPS

votre routeur, puis sur la commande de Tuning de la radio. Les deux
appareils devraient alors se connecter automatiquement. Passez a
I'étape 9.
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Snooze

Votre radio peut étre configurée a I'aide de I'écran et des boutons de la radio
ou a l'aide de I'application UNDOK. Il est reccommandé aux nouveaux
utilisateurs d’utiliser les commandes de la radio.

‘PIN’ - I'écran affiche un numéro d’identification que vous devez saisir
dans votre routeur a l'aide d'un navigateur Web (reportez-vous a
la documentation utilisateur de votre routeur). Vous devez ensuite

appuyer sur la commande de Tuning de la radio. Passez a I'étape 9. @

-

Si vous souhaitez utiliser UNDOK pour configurer votre radio, passez
a I’étape F maintenant

‘Skip WPS’ - si vous souhaitez saisir votre mot de passe ou si votre
mot de passe a déja été saisi. D>

2 Sivous souhaitez configurer votre radio a I'aide des commandes de la
radio, suivez I.a’procedure de configuration ci-dessous et choisissez la 6  Sivous étes invité a entrer un mot de passe (ou une touche), entrez Key:
langue souhaitee. chaque caractére en tournant la commande Tuning pour le mettre [123-jones |l
S R T I I I I I I I I R I I IR B BN RN I Y enSUI’bI"i”anCe,pUiSenappUyantSUr|aC0mmandeTUning.SiVOUS 0123456 BRSP
e s ™~ n’étes pas invité a ent td 4 I'étape 9 78 ey oK
. . nooze pas invité a entrer un mot de passe, passez a I'étape 9. . abecde —
C -Sélectionnezlalangue , o o foghig k|
7  Les trois commandes situées sur le coté droit de I'écran des touches mnopgrs
Par défaut. vot dio affichera t | " lai de mot de passe ont des fonctions spéciales. Vous pouvez y FY————
ar défaut, votre radio affichera tous les menus et messages en anglais. accéder rapidement en appuyant sur le bouton Info, puis en utilisant etwork settings
la commande de Tuning si nécessaire. )
] 1 Tournez le bouton Tuning / Select pour mettre en surbrillance la B i et Please wait
langue souhaitée Sélectionnez ‘OK’ - Lorsque le mot de passe complet a été saisi. Connecti /
_— 9 : <> Sélectionnez ‘BKSP’ - Sélectionnez pour effacer un caractere onnecting...
J g/ ' L 2 Appuyez sur la commande Tuning / Select pour valider la sélection. Language (appuyez longuement pour tout effacer).
iStream 3 ) ) - ) o ) ) English * Sélectionnez ‘CANCEL’ - Pour annuler et relancer I'assistant réseau.
It OASDAB 1 P ot » Votre radio affichera une politique de confidentialité. Veuillez lire la Dansk Setup wizard
B o | I—— u Ce ] politique de confidentialité, puis appuyez sur le bouton Tuning / Select ;‘:ﬂie:ias"ds 8  Une fois que le dernier caractére du mot de passe a été entré,
O D k= % pour accepter la politique. Ny mettez en surbrillance le symbole ‘OK’ et appuyez sur la commande \/ Setup wizard
— e mugjjerug (22) L \Italiano Y Tuning. completed
vz&'-’gf;;»x "5"5 e EC{;:&%%’“&"‘?%:"‘”,?:‘ @ R R R R T T T T T T T T T Y 9 L’écranafﬁchera‘Connecting._.'puis‘Setupwizardcompleted', Press 'SELECT" to exit
e — Ve ~ Appuyez sur la commande de Tuning pour quitter I'assistant de \_ )
D -Sélectionnezles paramétres de I'horloge etde I'heure Setup wizard configuration. La radio devrait maintenant pouvoir se connecter au
— — réseau. Votre radio affichera le menu du mode principal.
1 Laradio affichera un assistant de configuration. Avec ‘YES’en Start now? s N . .
surbrillance, appuyez sur la commande Tuning / Select pour 10 Pour plus de détails sur la navigation et le fonctionnement de votre radio smart, reportez- vous au
/1 Indicateur de charge / batterie 12 Bouton suivant I commencer & configurer votre radio. YES Verso.
faible 13 Bouton d'alarme / veille
2 Marche / Arrét / Controle du volume 14 Antenne télescopique * Remarque : Si vous souhaitez revenir dans un menu ou si vous faites i
3 Prise casque N ) i une erreur a tout moment, veuillez utiliser le bouton Menu. Date/Time
RSO 15 Contréle Réglage / Sélection / Rappel de F - Utilisez I'application UNDOK pour configurer votre radio
4 Prise d'entrée auxiliaire sonnerie 2 Choisissez I'affichage de I'horloge sur 12 ou 24 heures. 12/24 hour format
5 Lecture USB / Prise de charge 16 Indicateur Bluetooth
. 9 scifier ['opi . 1 Si vous souhaitez configurer votre radio a I'aide de I'application
6 Bouton Mode / Paire Bluetooth 17 Haut-parlel{r. . 3 Unt mentg vouds ﬂf;rmrattant'd?fisEem ula_r Zptfntdi mlseNa :our . | UNDOK, téléchargez et installez I'application UNDOK sur e
7 Bouton de menu 18 Antenne WiFi (interne) automatique de Fhorloge saflicnera. La Update from Nelwork sera la votre appareil Android ou iOS. App Store
) , , meilleure pour la plupart des utilisateurs. . . . s !
8 Bouton Info 19 Prise d'entrée DC Auto update 2 Suivez les instructions a I'écran ou consultez le guide de
9 Affichage LCD 20 Prise de sortie ligne 4 Choisissez le fuseau horaire de votre région nggi o P Fulliateur complet en ligne. > ZET(;TOON[C play
10 Bouton Présélection / Lecture / 21 Compartiment a batteries Update from Network * 3
. No updat » Sil'application UNDOK est déja installée sur votre appareil,
Pause o 22 Interrupteur de charge de la batterie 5 Choisissez une option daylight saving. Ceci est également connu o update assurr’gz-vous que vous dispoéez de la derniére versri)gn
Q1 Bouton préceédent (compartiment intérieur) Y, sous le nom d'heure d'été / d'hiver (ou BST / GMT au Royaume-Uni). N ) '

Continuez au verso...
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ETAPE 2 - Naviguez dans votre radio smart Autre information

Dans ce guide, le symbole ** indique que de plus amples détails sont fournis dans le guide de I'utilisateur en ligne disponible sur www.robertsradio.com - . Veuillez lire la notice de sécurité fournie Remarque : Vous ne devez jamais essayer de recharger des batteries alcalines
Fonctionnement sur batterie avant d'utiliser les batteries. danslaradio. Une tentative de recharge de batteries alcalines peut étre dangereuse.

4 N\
, Stations de radio présélectionnées

» Fonctionnement sur batterie (alcaline) ** =T » Important : lors de I'utilisation de batteries rechargeables, I’interrupteur de
U . di h ille. ** ) ) o - 5 batterie doit étre placé en position NiMH. Les batteries ne seront chargées
Une courte prrfsswnlmettra votlre radio ?n marche ou en veille. >l 1 Faites glisser le couvercle de la batterie situé sous I'unité dans le 5 que lorsque la radio est éteinte et connectée a I'adaptateur secteur.
n appui court annulera une alarme active. ¢ |
Tourr?gz bour régler Ie nives de volume i se-ns de.la ﬂe(ihe et soulevTaz”Ie ’vt.ers le haut. . . ) H » Lorsque les batteries sont épuisées, I'indicateur de batteries faibles s’affiche en
’ 5 radio 2 Faites glisser I'interrupteur a l'intérieur du compartiment a batteries 13 rouge pendant un court instant. La radio s’éteindra alors d’elle-méme. Il pourrait
< o o en position Alcaline (comme illustré) et insérez six batteries étre impossible de rallumer la radio tant que les batteries ne sont pas rechargées
3 Une courte pression permet d'accéder a chaque mode de fonctionnement a tour de role. Votre radio dispose de 10 présélections de alcalines LR6 (format AA). Assurez-vous que toutes les batteries sont E: ou tant que la radio n’est pas connectée a I'adaptateur secteur.
Mod Quand vous étes en mode Bluetooth, un appui long déconnectera un appareil Bluetooth. mémoire pour la radio Internet, 10 DAB et 10 insérées avec la polarité correcte comme indiqué sur le couvercle ] - Si la radio ne doit pas étre utilisée pendant une période prolongée, il est
ode pour FM qui peuvent facilement étre réglés du compartiment des batteries. Remettez ensuite le couvercle de la batterie en recommandé de retirer les batteries de Ia radio ’
Une courte pression permet d'accéder au systéme de menu actuel pour stocker une station de radio ou (pour la place. « Important : lors de I'utilisation de batteries alcalines, I'interrupteur ) o o )
Abbuvez sur le bouton Menu pour revenir  un menu de niveau su .érieur ou si une erreur est radio Internet un podcast). ** de batterie doit étre placé en position alcaline. Le non-respect de cette Pour _plus de détails surl'gfﬂllsatlon des' batteries rechargeables, veuillez consulter
@ ppuy P P consigne pourrait endommager gravement les batteries ou la radio. le guide complet de l'utilisateur en ligne. MISE EN GARDE : Remplacez les

commise. 1 batteries uniquement par un type identique ou équivalent. Il y a un risque

Réglez la station de radio souhaitée.
d'explosion si les batteries ne sont pas remplacées correctement.

Appliquez un appui long sur le bouton
Preset ‘Save to Preset s'affichera. Utilisez
lacommande de Tuning pour faire défiler
jusqu'a une présélection inutilisée ou une
présélection que vous souhaitez changer.
Appuyez sur Tuning pour enregistrer.

Si aucune batterie n'est installée, réglez l'interrupteur sur la position alcaline. Cela
minimise la consommation d'énergie lorsque la radio est alimentée par le secteur.

Fonctionnement sur batteries (rechargeables) ** Spécifications
1 Faites glisser l'interrupteur a I'intérieur du compartiment a batteries en position
NiMH (comme illustré). Alimentation électrique

Secteur AC 100 N\, 240V, 50/60 Hz (adaptateur)
Batteries 6 x LR6 (format AA) Alcaline ou NiMH rechargeables (non incluses)

Snooze
Tournez dans le sens horaire ou anti-horaire pour faire défiler les éléments du menu.

Un appui court sur Tuning / Select sélectionnera les éléments de menu en surbrillance.
Une courte pression sur Tuning / Select permet d'accéder a la répétition lorsqu'une alarme
retentit. **

2 Insérez six batteries rechargeables LR6 (format AA) identiques.
Remettez ensuite le couvercle en place. La radio est congue pour

=
=
A
5
@

Un appui court affichera les informations relatives a la musique en cours de lecture.

500

Un appui long permettra d'accéder aux parameétres de luminosité. 2 s:éi:élr:!:)t[i)c?rl\?\;inihsc:?st;:snez o etre utilisée avec des batteries rechargeables a hydrure métallique de [ Autonomie de la batterie Entre 8 et 10 heures avec des batteries alcalines **

. . . . o mode Internet, DAB ou FM. Appuyez mtﬁ.ke,l gNIMl':).Al(J;)Un autre type de batterie rechargeable ne doit étre . Ctiarllnectlwte - o Toe s Ton Tov oz Toe

Une courte pression changera I'état de I'alarme lorsque I'unité est en veille. ** _ briévement sur le bouton Preset ‘Recall utilise dans la radio. z WiFi 802.11 b, g, n ou a, pris en charge ok et [EL [es [/ PR [oR

Une pression longue permet d'accéder aux parametres d'alarme lorsque I'unité est en veille. ** from Preset s'affichera. Utilisez la 3 Branchez I'adaptateur secteur sur votre radio, puis branchez = avec le cryptage WEP et WPA/ WPA2 WU [E |1 IT U [T |w

Une courte pression permet d'accéder aux parameétres d'alarme lorsque I'appareil est en cours commande Tuning pour sélectionner la I'adaptateur sur le secteur. L'indicateur de batterie clignotera en vert Compatible avec les bandes WiFi 2,4 GHz W IMT INL INO [PL |PT RO

Sleep delecture. ** Une pression longue permet d'accéder ala minuterie de mise en veille lorsque I'appareil est station présélectionnée souhaitée indiquant que les batteries sont en cours de chargement. L'écran affichera I'état et5GHz. RS [SE [sI [sk |TR [uk
en cours de lecture. ** p : de charge de la batterie BEB. Les batteries seront complétement chargées en Fonction Wi-Fi 5 GHz : 5180 - 5320MHz
\ / 5 a7 heures. Dans certaines conditions, 'indicateur de charge peut s’éteindre et 5500 - 5700MHz
- . . . aprés avoir clignoté briévement. Cela peut se produire si les batteries sont déja géSHcv\(\'/:i'FliEFéEPPP{JiSSEHCG max11?j1.35§>(§ié3m
fraichement chargées ou si la radio détecte que vous essayez de recharger des Z WIF1 uissance max 193. m
ETAP E 3 - Utl I Isatlo n de VOtre rad Io s m a rt batteries alcalines. Dans ces cas, la charge sera interrompue. Restriction d'utilisation : cet appareil est autorisé dans les pays suivants pour une

utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il est utilisé avec une connexion Wi-Fi 5
GHz (5150 a 5350 Mhz ; canaux 36 a 64) :

Afin de minimiser sa consommation d'énergie lorsqu'elle n'est pas utilisée, votre
radio se mettra en veille si elle détecte qu'elle n'est plus utilisée. ** Par défaut, cette

4 Une fois la charge terminée, 'indicateur de charge s’affiche en vert fixe et un
indicateur vert ‘Batterie pleine’ s’affichera. Si le processus de charge s’arréte
aprés un court instant, cela peut étre di a une batterie défectueuse. Dans ce cas,
l'indicateur de charge s’affiche en rouge et un indicateur rouge ‘Panne de batterie’

Sélectionnez le mode musique
Radio Internet - Ecoutez la radio Internet

/—\ 1 Allumez votre radio ) . . ‘affichera. V/ vez ensuit r sur le bouton Inf r afficher I'état période est fixée a 8 heures mais vous pouvez la modifier si vous le souhaitez. Avec
3 ; Radio DAB - Ecoutez la radio DAB isnzivsj p Iad <|3uls) ptft)urie Le Eutter?pzqge tsu © OL: Om r ° POL‘;, an c reix? a votre radio allumée, appuyez sur Menu, choisissez ‘Paramétres systeme’ puis ‘Veille
2 Appuyez sur Mode pour accéder a chacun des modes de Radio FM - Ecoutez la radio FM R ue e: atterie. al atte : ebec ueuse lse Ia a queeh une (t;)lo ouge. inactive’, puis choisissez entre 2, 4, 6, 8 heures ou Arrét. Votre radio se mettra en
; 5 . . . . emarque : Ne jamais mélanger des batteries alcalines et rechargeables. i i se sélecti de é &
Snooze fonctionnement tour a tour. Lecteur de musique - Ecoutez de la musique depuis votre ordinateur / USB q } 9 ¢ veille une fois la durée sélectionnée écoulée.
3 Sinon, appuyez sur Mode et tournez la commande Spotify - Ecouter de la musique depuis Spotify
Tuning vers la droite ou vers la gauche pour mettre en Deezer - Ecouter de la musique de Deezer
surbrillance I'élément de menu souhaité, puis appuyez Amazon Musi Ecouter de la musi depuis Amazon Musi
sur la commande de sélection pour sélectionner cet azon Husic - =couterde fa us.que epuis Amazon MUsIc Caractéristiques du circuit
<> élément. TIDAL - Ecouter de la musique de TIDAL
4 A M o let d Bluetooth - Diffusez de la musique a I'aide de votre appareil smart . .
@ ppuyez sur Menu pour acceder au menu complet du Entré iliai c ¢ 3 daut | Prise casque 3,5 mm de diamétre stéréo
\ / mode de fonctionnement actuel. ntree auxiliaire - Lonnectez-vous a aautres apparells Prise d’entrée Aux 3,5 mm de diamétre stéréo
I I I I I I I I I I I I I I R I I I I R I R I I R R R N N A R B A A A Y Prisedesortiedeligne 3‘5mmdediamétrestéréo

| St re a m 3 Antenne WiFi antenne intégrée, antenne télescopique DAB / FM

. . . Normes Bluetooth A2DP, AVRCP, Codecs Bluetooth pris en charge SBC et AAC
Radio Smart avec Bluetooth, USB et services de streaming et Bluetooth EDR EIRP Puissance max 0.69dBm

télécommande depuis iPhone et Android en utilisant UNDOK

Menu principal Parameétres systéme Réinitialisation du systéme

Appuyez sur le bouton Menu et choisissez Vous pouvez accéder aux ‘System settings’ de vos radios a  Si vous souhaitez réinitialiser complétement votre
‘Main Menu’. Les éléments du menu principal partir du menu actuel. Les paramétres systeme comprennent radio a son état initial, effectuez une réinitialisation

comprennent les principaux modes de I'égaliseur, la qualité audio en streaming, le réseau, I'heure / la  d'usine. Pressez Menu. Choisissez ‘System settings’, Couverture de fréquence FM 87,5 - 108 MHz, DAB 174,928 - 239,200MHz
fonctionnement et en plus les parametres date, le rétroéclairage, la veille inactive, la langue, la réinitialisation ~ ‘Factory reset puis ‘YES'. Tous les paramétres entrés Fréquences Bluetooth 4,1 2,402 - 2,480 GHz
Veille, Alarmes et Systéme. ** d'usine, la mise a jour du logiciel, I'assistant de configuration, les par l'utilisateur seront effacés.

Marquages de produits

Entrée d'alimentation DC 12V /1,5A Sortie USB5V /1A
"\ Ce symbole indique la tension alternative. === Ce symbole indique la
tension DC.

informations et la politique de confidentialité. **
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Ecouter la radio Internet, DAB ou FM Bluetooth

Internet - Vous pouvez rechercher une station de radio ou un podcast par emplacement, 1 Assurez-vous que Bluetooth est activé sur votre appareil smart.
genre ou par le nom de la station. Vous pouvez également enregistrer des stations préréglées
ou ajouter une station a votre liste de favoris. **

==

Adaptateur secteur

Fabricant de I'adaptateur secteur : Hung Kay, modele : PU82-EU, Tension
d'entrée: AC 100 - 240 V, Fréquence d'entrée AC : 50 / 60Hz, tension de sortie :
DC12.0V, courantde sortie : 1,5A, puissance de sortie : 18,0 W, efficacité active
moyenne : 2 88,89%, Efficacité a faible charge (10%) 85,39%, Consommation
d'énergie a vide : < 0,1 W

2 Appuyez sur Mode pour sélectionner le mode Bluetooth sur votre radio.

3 VLindicateur Bluetooth clignotera en bleu et votre radio indiquera
qgu’elle est ‘détectable’. Sur votre appareil smart, sélectionnez ‘iStream
3’. Une fois la connexion établie, I'indicateur restera fixe. Vous pouvez
maintenant écouter votre musique.

DAB - Déployez soigneusement'antenne télescopique. Un balayage des canaux DAB de bande
Il sera effectué. Tournez la commande Tuning pour accéder a la liste complete des stations.
Appuyez sur la commande Tuning pour sélectionner la station de radio en surbrillance. **

FM - Déployez I'antenne télescopique. Tournez la commande Tuning dans le sens des
aiguilles d'une montre ou dans le sens inverse, puis appuyez sur la commande Tuning pour
balayer de bas en haut ou de haut en bas. **

Veuillez manipuler avec précaution. La finition en cuir et en tissu peut étre
endommagée si elle est mal traitée. Evitez tout contact avec des matériaux
abrasifs, des substances chimiques ou des solutions de nettoyage. Votre radio
peut étre essuyée avec un chiffon propre Iégérement humide. Veuillez vous
[ WORKS WITH J assurer que le produit est débranché de la prise de courant avant de

4 Pour connecter un autre appareil, appuyez longuement sur le Bouton
Mode / Pairage Bluetooth. Votre radio deviendra ‘détectable’ par
d'autres appareils. **

Lecteur de musique Commandes de lecture multimédia

Diffusez votre collection musicale depuis votre PC / Mac / NAS en utilisant DLNA ou un
périphérique mémoire USB. Si votre ordinateur ou tablette exécute Windows 7, 8, 8.1 ou 10, le
lecteur Windows Média inclutun serveur UPnP qui rendra vos fichiers disponibles pour votre radio.

amazon alexa tenter cette procédure.
La plaque signalétique est située sous la radio.
Lasociété seréserve le droitde modifier les spécifications du produit sans préavis.

. Congu et réalisé au Royaume-Uni
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Contrélez la lecture multimédia a l'aide des boutons lecture / pause,

précédent et suivant. Remarque : Ces fonctionnalités dépendent de la

1 Choisissez le mode Lecteur de musique et choisissez ‘Shared Media’, puis sélectionnez musique en cours de lecture et ne seront pas toujours disponibles. **
votre serveur UPnP. **

N

Choisissez ‘USB Playback’ pour lire un périphérique mémoire USB. La prise USB peut

>l
également étre utilisée pour charger votre smartphone, tablette ou appareils similaires. ** ( Preset ) ( )] j ( >yl ) Veuillez lire ce guide, la sécurité/la garantie etles brochures avant utilisation I:Iﬂ

L R I I R R N R T R I I I I R R R I I T I I R R R R R R R R R R R e e R I T I I R R R I I I I I I A AR T P



